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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

1. ИНФОРМАЦИЯ О КОМПАНИИ
Авторизованная ссылка: info@nitrocare.com

А) КОМПАНИЯ-ПРОИЗВОДИТЕЛЬ
Б) ТОРГОВАЯ МАРКА
В) АДРЕС
Г) НОМЕР ТЕЛЕФОНА
E) ФАКС
F) Электронная ПОЧТА
G) ТИП
H) МОДЕЛЬ I) СРОК СЛУЖБЫ
J) СТАНЦИЯ ТЕХНИЧЕСКОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ

: Gökler Mobilya Medikal ve Sağlık Hizmetleri
A.Ş. : НИТРООЧИСТИТЕЛЬ
: Organize Sanayi Bölgesi 1. cad. No:7
Merkez / SİVAS : 0 346 218 19 10-13

: 0 346 218 19 14

: info@nitrocare.com.tr

: Больничная мебель и оборудование
медицинского назначения : NTHM 113
: 10 лет
: Gökler Furniture Medical and Health Services Inc

Модели NITRO NTHM разработаны с учетом максимальной безопасности и мобильности. Они разработаны
с учетом физических недостатков и комфорта для пациентов с высоким риском.

Данное руководство пользователя необходимо внимательно прочитать, чтобы избежать повреждений,
связанных с потребителем, и добиться наилучших характеристик изделия.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

АВАРИЙНАЯ ТЕЛЕЖКА NTHM 112

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АВАРИЙНОЙ ТЕЛЕЖКИ

Тележки для лекарств и неотложной помощи NITROCARE выходят на первый

план благодаря удобной и прочной конструкции Верхняя поверхность тележки для

лекарств и неотложной помощи изготовлена из АБС-пластика толщиной 6 мм.

материал.

Материал шасси и корпуса тележки для лекарств и неотложной помощи изготовлен из

компактной нержавеющей стали.

Тележка для лекарств и неотложной помощи имеет 5 выдвижных ящиков разных размеров. Пользователь может использовать

отделения для разделения этих ящиков на 3-4-5-6-7-8-9 и 12 с помощью фактора

Между медицинской тележкой и тележкой скорой помощи установлены 4 двойных колеса, и тележка

блокируется с помощью обоих этих колесиков для обеспечения более удобного
и безопасного использования пользователем. В верхней части нашего изделия
имеются ящики для хранения антибактериальных препаратов, подходящие для

в соответствии с Постановлением Министерства здравоохранения В задней

части упаковки с лекарствами и процедурами имеется реанимационный столик

Автомобиль. Если поставщику медицинских услуг необходимо вмешаться в данный

случай в экстренной ситуации, извлеките лоток из гнезда, наденьте его на пациента и произведите

необходимое вмешательство на пациенте. С правой стороны тележки для

медикаментов и процедур имеется регулируемая по высоте подставка для капельницы

. Пользователь может создать комфортные условия для себя и пациента

с помощью регулировки высоты. Флакон с полкой расположен с левой

стороны от машины для приема лекарств и оказания неотложной помощи.

Его можно использовать для установки.

Столик-дефлятор в верхней части машины для приема лекарств и лечения обеспечивает более

комфортные условия для пользователя. Пользователь может отрегулировать дефляторную

пластину на 360 градусов и обеспечить ее оптимальное использование. Транспортное средство для

приема лекарств и лечения называется транспортным средством для оказания неотложной помощи.

и была разработана система блокировки всех глаз, чтобы их можно было

открыть, когда возникает чрезвычайная ситуация. Лекарства и т.д.

готовы к этому моменту. Транспортировка материалов будет

невозможна без открытия системы замков. Встроенная тормозная система сбоку от

тележки для экстренной помощи позволяет закрыть все ящики.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКИЙ ЧЕРТЕЖ NTHM 112
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

DRAVER

1 ДРАВЕР:

2.ДРАВЕР:

3.ДРАВЕР:

4.ДРАВЕР:

5.ДРАВЕР:

РАЗМЕРЫ

540 x 340 x 50 мм

540 x 340 x 100 мм

540 x 340 x 100 мм

540 x 340 x 100 мм

540 x 340 x 190 мм

НЕТ

Пользователь может использовать перегородки, чтобы разделить эти ящики на 3-4-5-6-7-8-9 и 12 с

помощью коэффициента
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

21

3

4

5

6

7

8

1 - Стол для дефибратора размером 420 x 420 мм

2 - Реанимационная доска размером 650 x 430 мм

3 - Фиксированная деталь 25 x 1,5 мм, регулируемая деталь 20 x 1,5 мм, кромкооблицовочный стержень для IV-го типа

4 - Столешница из АБС-пластика 720 x 550 мм

5 - Нажимной держатель

6 - Максимальное отверстие для подачи кислорода объемом 5 литров сбоку, изготовленное из АБС-пластика

7 - Передние ящики из оргстекла

8 - Первый ящик можно использовать как рабочий стол.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

113 ТЕЛЕЖЕК ДЛЯ ЛЕКАРСТВ И НЕОТЛОЖНОЙ ПОМОЩИ

4

5

3

2

6

7

1

1. Ролики 125 мм

2. Мусорный бак

3. Полка для раздачи бутылок

4. Хранение лекарств

5. Столешница из АБС-пластика

6. Защитный Бампер

7. Тормозная Система
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКИЙ ЧЕРТЕЖ NTHM 113

Тележки для медикаментов и неотложной помощи NITROCARE выходят на

передний план благодаря удобной и надежной конструкции a) Верхняя поверхность тележки для

медикаментов и неотложной помощи изготовлена из АБС-пластика толщиной 6 мм.

компактный материал. Компактный материал - это вода, кислота и т.д. Максимальная прочность

по отношению к материалам и удобство использования практикующим врачом. б) Шасси

и материал корпуса тележки для медикаментов и неотложной помощи изготовлены из

нержавеющей стали

Тележка для медикаментов и неотложной помощи имеет 5 выдвижных ящиков разного размера. Пользователь

может использовать перегородки, чтобы разделить эти ящики на 3-4-5-6-7-8-9 и 12 с помощью коэффициента

c) Между медицинской тележкой и тележкой скорой помощи установлены 4 двойных колеса, и машина

фиксируется с помощью обоих этих колесиков для обеспечения более удобного и

безопасного использования пользователем. г) В верхней части нашего изделия.,

имеются ящики для хранения антибактериальных препаратов, подходящие

в соответствии с требованиями Министерства здравоохранения
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

e) Флакон с полкой, расположенный с левой стороны автомобиля пользователя с лекарствами и неотложной помощью. Это

Может использоваться для настройки.

f) Мешок для мусора рядом с машиной для приема лекарств и оказания неотложной помощи обеспечивает

удобство для пользователя.

g) Встроенная тормозная система сбоку от тележки для оказания неотложной помощи позволяет

закройте все ящики.

СИМВОЛЫ

Пожалуйста, прочтите руководство пользователя…
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

NTHM 115 ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

3

4

5

2

1
6

7

8

1- Мусорное ведро

2- Полка для раздачи бутылок

3- Хранение лекарств в 12 коробках

4- Столешница из АБС-пластика

5-Система определения

местоположения Аварийной тележки 6- Тормозная

система 7Ролики -125 мм

8- Защитный Бампер
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКИЙ ЧЕРТЕЖ NTHM 115

Верхняя поверхность тележки для медикаментов и неотложной помощи изготовлена из АБС-пластика толщиной 6 мм.

компактный материал. Компактным материалом является вода, кислота и т.д.

Максимальная прочность по отношению к материалам и удобство использования

практикующим врачом. Система блокировки тележки может блокировать все

выдвижные ящики. 6. Выдвижной ящик может быть разделен на секции с помощью специального

устройства. Верхний приставной столик изготовлен из МДФ и Абс-пластика.

6 драверов (1. Дравер можно использовать в качестве рабочего стола. ) доступно 7 штук

в упаковках № 2 и 5 и 5 штук в упаковках № 3 и 4 устройств для хранения лекарств

каждое из этих устройств состоит из 4 отдельных секций.

Открытая полка для бутылок с эдицином с одной стороны, два ряда-ящики для хранения лекарств ara

доступны сверху, защитные бортики на колесиках для предотвращения ударов. 3

линии- за таблицей доступны ящики для хранения лекарств.

Защитные бортики на колесиках.

В задней части тележки для медикаментов имеются 3 направляющих.

125 мм 4 колесика

Мусорный бак

Тормозная система на двух колесиках с помощью ножки.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ О КОРЗИНЕ ДЛЯ ХРАНЕНИЯ ЛЕКАРСТВ NTHM 116

И ЕЕ ИСПОЛЬЗОВАНИИ

3

4

2

5

1

6

1- Двойные ролики диаметром 100 мм

2- Пищевое тело

3- Столешница из АБС-пластика

4- Система Определения

местоположения Аварийной тележки 5- Защитный

Бампер 6- Тормозная Система
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКИЙ ЧЕРТЕЖ NTHM 116

Конструкция корпуса изготовлена из нержавеющей стали, пластика и алюминия.

Доступна система блокировки тележки; все тележки могут запираться с помощью замка

механизм.

Тележки высотой 100-200 мм могут быть разделены на 3-4-5-6-7-8-9-12 различных секций

.

Верхний боковой столик изготовлен из МДФ и АБС-материалов.

9 выдвижных ящиков. Верхние 7 выдвижных ящиков могут быть

разделены на 3-4-5-6-7-8-9-12 различных секций. 8 и 9

тягачи имеют 4 секции.

Защитные бамперы на колесиках.

Тормозная система на двух колесиках с помощью ножки.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И РЕМОНТ

Периоды технического обслуживания

6.1. Ежемесячное техническое обслуживание

Проверяйте все подвижные части на предмет коррозии.

6.2. Техническое обслуживание каждые 4

месяца Управляйте приводами Контролируйте

все резьбовые соединения

Управляйте подвижным механизмом кровати пациента.

Отрегулируйте винты на колесиках и при необходимости

затяните винты. 6.3. Техническое обслуживание каждые 12 месяцев

Общий контроль механических систем перемещения и пластиковых принадлежностей медицинских тележек.

6.4. Запасные части

Гарантия не распространяется на запасные части, требующиеся в связи с неправильным использованием.

Техническое обслуживание должно производиться только уполномоченным и обученным

лицом. О любых проблемах сообщайте в техническую службу NITROCARE.

Требуются запасные части и

информация Техническая служба NITROCARE

teknikservis@nitrocare.com.tr

0542 845 23 05

6.5. Коррозия

Отрегулируйте винты на роликах и при необходимости затяните

винты. Отрегулируйте все механизмы блокировки. Замените

все изношенные принадлежности. Не используйте неподходящие

детали после замены изнашиваемых принадлежностей.

6.6. Ролики

Полностью очистите ролики.

Отрегулируйте соединительные винты и при необходимости замените их.

Перемещайте ролики и следите за их исправностью.

Движение вперед и назад.

Неограниченное движение. Управляйте

тормозной системой и при необходимости заменяйте ее.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

6.7. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

Проверьте принадлежности и убедитесь, что они функционируют должным образом, и при необходимости замените их.

Утилизация

Защита окружающей среды

Компания NITROCARE заботится об охране окружающей среды для своих потомков и добивается

больших успехов в этом мнении.

Материалы этого продукта совместимы с окружающей средой. Не содержит опасных веществ.

Заказчик будет проинформирован об используемых символах и обозначениях.

При производстве используются переработанная сталь, электрические компоненты и деревянные

детали. Изделия упакованы в коробки, пригодные для вторичной переработки.

Гарантия

Компания NITROCARE несет ответственность только за регулярное техническое обслуживание и

надежность изделия. При возникновении критической непоправимой проблемы во время технического обслуживания

Прекратите использование кровати пациента.

Гарантийный срок на данное изделие составляет 24 месяца с даты покупки. Дефекты, возникшие в результате

изготовления и установки, будут устранены бесплатно. Дефекты, возникшие в результате неправильного

использования, не покрываются гарантией. Условия использования продукта указаны в стандартах.
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

Контакты

ФАБРИКА / СИВАС

Organize Sanayi Bölgesi 3.Kısım 5.Cadde

No:48 - 50 SİVAS-TÜRKİYE Telefon: +90 0 346 218

12 91 - 92 - 93 Faks: +90 0 346 218 12 95

Электронная почта: info@ofisline.com.tr

ФАБРИКА / СИВАС

Organize Sanayi Bölgesi 1.Cadde No:7

SİVAS-TÜRKİYE Telefon: +90 346 218 19 10 -

11 - 12 - 13 Faks: +90 346 218 19 14

Электронная почта: info@nitrocare.com.tr

ГРИБЫ / АНКАРА

Kızılırmak Mah. Muhsin Yazıcıoğlu Cad.1436 sok

No:1-37 Çukuranbar/ANKARA-TÜRKİYE Telefon:+90

312 286 66 44 Faks:+90 312 286 86 67

Электронная почта:info@nitrocare.com.tr

ISTANBUL OFFICE / İSTANBUL

Barbaros Mah. Halk Cad No:15-17

Ataşehir-İSTANBUL TÜRKİYE Telefon:+90 216

317 56 50-51 Faks:+90 216 317 56 62

Электронная почта:info@nitrocare.com.tr

ГРИБЫ / ИЗМИР

9 Eylül Mah. Akçay Cad.No:159 Gaziemir

İZMİR-TÜRKİYE Telefon:+90 232 220 13 13-14

Faks:+90 232 220 13 15

Электронная почта:info@nitrocare.com .тр
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